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Santa szunyog meséibol.

A harom kirdlykisasszonyrdl.
(Folytatas).

Az Andris gyerek, a legkisebb Névtelen-
fiu, fitydrészve vagott neki a orszagutnak.
Testvérei kozott 6 bizott legjobban vallalkoza-
suk sikerében. Mi térténhetik dvele — gon-
dolta — ha Vorgsorszag kiralya netan nem
hajlik majd a szép szora és makacsul
ragaszkodik; a shéborujahoz ? Hat akkor. fordit
egyet az apostelok lovan s elmegy Kékorszag
meg Feketeorszag kiralyaihoz. Elvégre a ha-
rom koziil egynek csak lesz anyi esze hogy be-
lasa az 6 igazsdgat és nyomban kiadja a
parancsot a leszerelésre.

Amint igy ballag elgodolkozva, meg
csendesen fltyorészve, hat a hata mogott
l6dobogast hall s nemsokara el is érkezik
hozza egy fényes ruhaju lovaskatona, a kiraly-
kisasszony futarja. Ahogy a lovaskatona ko-
zelért, meglassitotta lovat és megkérdezte
téle :

— Ugyan bizony nem hallottad hirét a
Névtelen-fiuknak ?

— Magam is egy volnék azok koziil,
épen az Andris. Miben lehetnék vitéz uram-
nak szolgalatara ?

— No, ha te Névtelen Andris vagy, akkor
neked szol Viola kiralykisasszonyomnak ez a
kis levele. Megparancsolta, hogy vagtassak
|6halalaban és addig a lovat se merjem * pi-
hentetni, mig egyikétéket vagy mindharmoto-
kat utél nem érem.

Andris atvette a violaszin levelecskét,
szerelmesen megsimogatta tekintetével, aztan
felnyitotta. Az volt irva benne, hogy nagyon
siessenek a Neévtelen-fiuk, ha a haborut meg-

akarjak akadalyozni. Mert az udvarnal Gssze-
gyiilt a legfelsébb haditanacs és elhatérozta,
hogy harom napig nem inditjak meg hada-
ikat, és ha addig békességre az ellenséges
harom kiralyok hajladésagot nem mutatnak.
akkor bizony megszéllal az elsé agyu és
utana a taébbi, ]

— Vitéz uram ' — ‘mondotta ‘Andris, mi-
utan a levelet atfutotta — add ide azt a szép
fehér paripadat. Te visszamenet kaphatsz
lovat a kirdly nevében akéarmelyik ka-
szarnyabol, de én rajtam aligha kényériil
meg valaki. Marpedig az én utam a lehetd
legsietésebb.

Ezutan elbeszélte Andris a vitéznek, hogy
testvérei voltaképen mi jaratban vannak s
hogy a kiralykisasszonyok egyenes megbiza-
sabol indultak el. A vitéz erre leszéllott habos
paripajarol, atadta azt Andrisnak és sok sze-
rencsét kivanva visszafordult. Andris pedig
felkapott a sebeslabu ménre, csettintett egyet-
kettét s a paripa nagy galoppban nekivagott
az utnak.

lgy utazott Andris két nap, két éjszaka.
Csak egy-egy orara szallott le a nyeregbél,
hogy lova kissé kipenje magat, vagy harapjon
valamit az ut szélén zo6ldelé fiibél. Aztan
megint felpattant ra, megint megszoritotta ol-
dalat és az engedelmes allat tovavagtatott
vele.

A masodik éjszakanak hajnala tajan ér-
kezett el Vorésorszdg hatarahoz. Itt mar ren-
geteg seregek taboroztak, innen is tul is a
hataron. Innen fel6l leakartdk fogni a sajat
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orszaganak katonai, mert nem tudta a jelszot
és azt hitték réla, hogy Vérdsorszag kémszol-
galataban all. De Andris a parancsnok elé
vitette magat, felmutatta a kiralykisasszony
levelét s mindjart atjutott bantédas nélkil a
kordonon.

Odaat l6voldézni kezdtek ra az ellenséges
katonak. Sebaj, annal keményebb galoppra
serkentette Andris a paripajat a fehér zseb-
kenddjét lobogtatva éppen abba az iranyba
tartott, ahonnan a lévések jottek. Itt egy na-
gyobb &rségre bukkant, amely szurony sze-
gezve allotta utjat, Azonban Andris nem jott
zavarba, odakialltott messzirél a katonaknak :

— Tud e valamelyikéték az én orszagom-
beliek nyelvén ? .

Hat akadt is a tiz kdzétt egy olyan. An-
nak aztan elmondotta Andris, hogy & bizony
csak szegény suszterlegény, a 16 sem az ©ve,
ugy kérte ' koélesoén -valami' szives ' tiszturtol,
Mikor ezt a katona tovabb adta tarsainak,
azok majd, hogy le nem fordultak a kacagastol.

— Hallod-e te  suszter — kialltotta ra
a kaplarjuk — tedd bolonda, akit tudsz, de
ne minket. Te bizonyosan evvel a mesével
akarsz atjutni a mi sorainkon, hogy aztan
kémkedhessél a ii katonasagotok javara.

Andris szégyelte bizony egy kicsit, hogy
kinevették, de azért nem jott zavarba. Tovabb
mondotta mondoékajat, hogyhat 6k harman
vannak testvérek, akik fiatalok még s fejiikbe
vették, hogy a tébbi fiatal legényeket .sem
engedik elpusztulni a haboruban: Inkabb ad-
dig jarnak, még ha térdig kopik is a labuk,
mig a haboru veszedelmét elhéarithatjak a
vilag feje feldl.

Hat bizony az érség katonai, akik maguk
is fiatalemberek voltak, elgondolkoztak Kkicsi-
két ezen a beszéden, Van abban valami, hogy
fiatalon nem érdemes ugy sietni a meghalassal.

— De még 6regen sem — szolt kozbe
egy dsziil6 népfelkels, akinek olyan hosszu
volt a bajusza, hogy fiile kéré kellett csavarni
a ket vegel. '

Megtanakodtak a katonak egymas kozt
a dolgot, végre pedig elhatarozték, hogy a ge-
neralishoz fogjak vezetni, akinek majd el6ad-
hatja kivansagat, hogy Ofelsége szine elé jut-

hasson. De bezzeg a generalis nem sokat
gondolkozott az Andris beszédein. Arra gon-
dolt, hogy mi lesz, ha sikeriil ennek a merész
gyereknek és megakadalyozza a haborut? Az
lesz — gondolta a generédlis — hogy 6 akkor
nem arathat gydézelmeket és nem szerezheti
meg a barésagot, amelyre pedig olyan régen
vagyodott. Arra persze nem gondolt. hogy az
6 gybzelmei temérdek ember életébe fognak
kertilni, mert 6 azt természetesnek vette, hogy
haborunak kell lenni és ott bizony az embe-
reket megolik. A sajat életét pedig nem volt
miért féltenie, mert az a szabaly, hogy a ge-
neralisnak legalabb is hat kilométerre kell tar-
tézkodnia a csatatér mdogott.

— Ez a kélydk veszedelmes kém, vagy
lazito! — mondta ki a szentenciat a genera-
lis. — Azonnal le kell 6t tartoztatni és at kell
adni a hadbiréségnak.

Hej, ‘elszomorodott a' szive Rndrisnak
ezekre a beszédekre. Minddssze egy napja volt
meég hatra, hogy Vorosorszag kiralyat lebe-
szélhesse a haborurdl, kulénben masnap —
mint azt a kiralykisasszony neki megirta —
megszoélal az els6 agyu és uténa a tébbi. A
katonak, akik a generalistél a haditérvényszék-
hez kisérték, lattak az arcan, hogy nehéz a
szive s mert tudtadk, hogy j6 ember, megkér-
dezték, hogy nem segithetnének-e valamiben
rajta? Andris ezeknek is elmondta, hogy mi-
ben farad s a katondk gondolkozéba estek.
Végre az egyiknek okos gondolata tamadt:

— Tudod mit, te |0 ember? Cseréljiink
mi ketten ruhat. Ha te ketonanak olt6z4l,
senki sem fog bantani és mindeniitt csak azt
kell mondanod, hogy jelentést viszel a gene-
ralis urtél egyenest a kiraly Ofelségének. En
meg beallok a te suszterkétényeddel valami
becsiiletes dreg suszterhez és ott varom be,
amig visszatérsz. A tébbi tarsaim elszélednek
addig az erdében és én gondoskodom, hogy
éhen ne vesszenek. De meghozd am a béket,
kiilonben mindnyajunkat, mint katonaszoke-
vényeket elokeritenek és jaj az életiinknek!

Igy bandukolva elérkezett egy varos mel-
leit az erdéhéz. Ott Andris meg a joszivil ka-
tona ruhat cseréltek, a tébbiek pedig bevették
magukat az erdébe. Andris a varos szélén is-
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ten hirével elbucsuzott az ujdonsiilt suszter-
legénytél s galoppba kapta isméta lovat. Mire
aztan Vorosorszag févarosaban a delet haran-

goztak, porosan, tajtékosan bevagtatott Andris

= a kiralyi palota elé és ott a kantarszarat egy
acsorgé oOrszem kezébe dobta.

— Jelentést hozok Ofelségének a nyu-
gati hatarrél! — kialtotta el és nyomban el6-
Iépett egy gardista, aki felvezette Andrist a
kiradly aranyos trontermébe,

Azonban oda nem lehetett olyan egysze-
rilen bejutni. Az ajtonallé elmondta, hogy eb-
ben a minutumban érkezett oda reptilégépen
Kékorszag és Feketeorszag kiralya, hogy Voros-
orszag uraval egyiittesen beszéljék mega ha-
ditervet.”

— Annal jobb, hogy egyiitt vannak —
mondotta hirtelen Andris — legalabb az 6
szamukra hozott jelentésemet is atadhatom.

Bement ' az ajténalld és jelentette, hogy
egy olyan katona van itt, aki fontos hiradast
hoz mindharom uralkodé szamaéra. A kiralyok

osszenéztek odabenn, elképzelni sem tudtak,

hogy mi lehetaz a fontos jelentés. Csak nincs
valahol valami baj az istenért ? Tirelmetlentil
intettek az ajténallonak, hogy hamarosan bo-
csassa be azt a katonat.

RAndris belépett, katondsan oOsszecsapta
sarkantyujat és hangosan igy beszélt:

— Felséges uraim, harom leghatalmasabb
orszag kirdlya! Az ajténallé rosszul mondta,
nem a nyugati hatdron allo csapatok genera-

lisa kiildott engem jelentéssel, hanem az én
becsiiletes, 6szinte szivem hozott ide. Huszon-
két esztenddt éltem ebbdl & gyonydriiséges
életb6l és odahaza szépséges szép leanyzé var,
hogy boldoggéd tegyen. Tudom én, hogy elsé
a haza iranti kotelesség és ha ugy kivanja a
haza, véremet is ontom érte. Hanem még so-
kan vagyunk ilyenek, felséges uraim, akik fiata-
lok vagyunk s akikre csak ezutdn kezdene ra-
mosolyogni a boldogsag. Azok nevében kérem
felségteket, sziintessék be a hadikésziil6dést,
eresszék szélnek a katonaikat, hadd legyen
ki-ki boldog.ezutan a parjaval!

A harom kirdly megint csak Osszenézett.
Ki lehet ez a vakmerg, aki ilyen ajanlattal
mer betolakodni az 6 tanacskozé termiikbe.
Ok mar az eldttevalé percben elintézték egy-
maskozt, hogy aranyosan felosztjak a harom
kiralykisasszony apjanak orszagat és a harom
kiralykisasszonyt palotéik legutolsé szolgaléiva
teszik. Igy biinhédjenek, amiért az 6 kiralyi
fiaikat kikosaraztak szégyenszemre..

Vérosorszag kiralya harmat koppantott a
padlén, mire az ajtonallé megjelent;

— RAjténallé! — rivallt rdé nagymeérgesen.
— Hiszen ez az ember bolond! Azonnal elé
kell hivatni az udvari orvost Ha bolondnak
talélja: bolondok hazaba vele. Ha pedig csak
részeg volna, harom napig a legsotétebb tém-
I6c legyen a lakésa, ott majd kijézanodik.

(JovE vasarnap tovdbb meséljiik.)

0 OO AT ICACACICICICIC A ACC GO IO NC ORI

A kiraly Kkisasszoy leckéje.

Hol volt, hol nem volt, voit valamikor egy kis
kirdlykisasszony, akinek a legnagyobb boldogsag-
ban teltek el a napjal. Nem volt mas hdnata ennek
a kirdlykisasszonynak, csak az, hogy megkellett ta-
nulnia az abécét. Ez pedig nem izlett neki sehogy-

sem.
Elkeseredve séhajtott egyszer fol:

— (Mennyivel jobb’dolga van a bdbumnak,
" mint nekem! Nem kell neki dbécét tanulnia. Milyen
i6 volna, ha én is egy babulennék és a babu lenne
a kirdlykisasszony

Alig mondta ki ezekel, egyszerre csak érezte,

hogy a teste megmerevedik. Kidltani akart, de nem
tudott s amint végig nézett magan, azt latta, hogy
egészen kicsi lett, olyan piczi, mint egy juték babu,

Mialatt ez tortént a kirdlykisasszonynyal, a sa-
rokban a babuja is atvéltozott egyszeribe. A babu
elkezdeit néni s olyan nagyra néit meg, amilyen
még az imént a kirdlykisasszony volt. A ruha is at
valtozott rajtuk, mintha csak &fcserélték volna,

Furcsa dolog ez, — gondolta a kirdlykisasszony.
De nem badnom, most legaldbb az unalmas oreg fu-
d6s nem fog a leckével boszanfani. Csak azt sze-
reiném tudni mi lesz most ?
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Legel8sz0r is ez lelt, hogy a bdbu eldsétilt a
sarokbdl, nyakon ragadta a badbuvd vedleit kirdly-
kisaszonyt s odatette a sarokba a falhoz, Maga pe-
dig leiilt a székre. Alig tortént meg a csere, mikor
kinyilt az ajt6 és belépett a fudds, akit akirdly meg-
bizott, hogy az dbécére tanitsa meg a kirdlykisasz-
szonyt, Alig, hogy belépett a bolcs férfiu, észrevette,
hogy a kiradlykisasszony .ma nem egészen olyan,
mint rendesen. Ilem ugral a székeken, nem dobta
ki a konyveket az ablakon, a tintatartét nem don-
totte fel s nem sirdnkozott, hogy milyen nehéz az
abécé.

A kirdlykisasszony csondesen iilt a széken s
nem sz6lt egy 4rva kukkot sem.

— Mér itt valami csoda toriént, sz6lt a bolcs
férfiu. €2t jobban meg kell nézni,

Levefte hdt a papaszemet, megtordlte — s az-
tan ujra folieite az orréra.

— Igy ni! Most hat lassuk, mi.tortént?

€lkezdte most ludés szemmel fiirkészni a kiraly-
kisasszonyt.

— Nagyon megjavult a fenséges kirdlykisasz
szony. Tanulni ugyan, ugylatszik, most sem tanul.
De ugy ldtom, hogy nagyon elgondolkozhatott vala-
min, mert mindig az ajtéra néz, Var valamit.

A babu nem mozdult meg.

— Hm! hm! nem akar megmozdulni fenséged,
sz6lt a tudds férfiu, Nagyon bubdnatos ma. Taldn
felvidul ha kap j6 csokoladét.

Kisz6lt a f6kamards mesternek és rokton hoz-
tak a pompds csokoladét. Kinaltdk, de nem kellett
neki,

— Rostelli kanalazni. Na csak a szdjat nyissa
ki, majd beleltdltjiik.

De a babu még a szdjat sem nyitolta ki.

— Hm, hm, ez még nagyobb csoda, szélf a
fuddés férfiu. Mdskor két csészével sem érte be.

— Talédn beteg ?

— Mindjart megladtjuk. Mutassa a nyelvét, fen
séged. De a babu nem mutaita a nyelvét, a mire
igen nagy oka volf, ugyanis nem volt neki nyelve,
mert csak ugy odapingaltdk a szdja helyét.

— Nem mutatja ? sz6lt a hires {udés férfiu. No
nem baj, majd megtudom a pulzusdbdl, hogy mi a
baja.

Megtapogatfa a babu kezét. €gészen hideg volt.

— Fazik, biztosan meghiilf. Odatiltetjiik a kdlyha
mellé és majd ha megmelegedeit, akkor biztosan

megissza a csokolddél és azutdn megtanul két betiit
az abécébdl,

A hires fudés folkapta a vélt klrélyklsasszonyt
és odateite székestdl a tiizhoz,

— Igy ni! Es most sétilok egyet, {éléra mulva
visszatérek.

Vissza is térf, de amint a szobaba lépett, me-
gint csak csodélkozott. A kirdlykisasszonyt nem lafta,
hanem roppant viasz szagot érzrett, A kalyha mel-
lett olvadt viasz técsat taldlt, melyben a kirdlykis-
asszonyt ruhdja azott.

— Hm! hm! €z mér aztdn a legfurcsabb. A
kirdlykisasszony egészen elolvadt a {tiiznél Ilyet
még soha sem lattam. Be kell jelentenem a kirdly
nak.

A kirdly persze haragudoff, mert nem is {réfa
dolog, mikor a kirdlykisasszony fisztdra szétolvad

A szétolvadt babul folkapartdk a padlérél bag-
rébe fefték s odahelyezték a kirdly iré asztalara. Az
igazi- kirdlykisasszony ez alatt oft kucorgoft a fal
mellett a babu képében. Nevetni szeretett volna
azon, amit latotf, de nem tudott. A busulékat meg-
akarta vigasztalni, hogy nem & olvadt el, hanem a
viaszbdbu de nem fudott szélni.

— Igaz a! Hiszen bédbu lettem. Most mér mi
lesz velem.

Az leit vele, hogy a kirdlyné igy szélf:

— (Most mdr nincs lednyom, hat nincs sziikség
bdbura, Oda kell adni azt a babut valami szegény
leénvkénak

Es a kirdlykisasszony babut odaadték egy sze-
gény lednykdnak, aki épen a palota el8it ment el
Szegényes hazikoba keriilt most a kirdlykisasszony.

— It bizony nem valami fényes helyen leszek,
— gondolta magéaban.

A szegényes hdzikéban sok gyerek volt s mi-
kor a babut meglattdk, azon kecdték, hogy Ossze-
pordltek miatta. Mindegyik a magdénak akarja, egyik -
a fejét huzta, masik a ldbat fogta, majd széttépték.
Most hirtelen az egyik ledny elkapta és kiiobfa az
ablakon, hogy majd utdna szalad és elrejti, de ek
kor belépett a mama, a gyerekek nem meheltek ki
tobbé s babu-kisasszony kint maradt éjszakdra, Még
szerencse, hogy egy bokor dgain akadt meg, mert
ha a foldre esik, kezét labat Osszetdri. De ugy is
keserves wvolt kint lenni, mert hideqg téli éj volf,
ma|d megfagyolt,

Mésnap a gyerekek megkeresték és elhataroz-
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tak, hogy uj ruhdba oOltoztetik De arra restek vol-
tak hogy megvarjdk a ruhdt. Csak ugy ratiizdeltek
holmi rongyokal gombostiivel, — boréhez. Ez volt
még csak a keserves. De aztdn még nagyobb vesze
delem kovetkezett. Amint a legkisebbik lednyka né-
zegelfe a babot, igy szolt.

— Szeretném fudn!, ennek is csepii van e a
fejében, mint az én babumnak volt ? Mindjart ho-
zok kést és folvagom. v

A babu- kirdlykisasszony majd holtra ijedt.

— Most mar végem van, szétmetélnek! Oh bar
soha se kivaniam volna bdbu lenni! Inkdbb szaz
leckét megtanulnék.

Ezt meghalloita a j6 tlindérke és igy szoll:

— J6! van, tehdt most az egyszer megkegyel-

mezek. Légy megint, a mi voltdl De ha még egy
szer kivansz oktalansdgof, ugy fog teljesedni, hogy
tobbé nem szabadulsz. .

(Mezérintette csillagos vardzsvicsszejével és a

Egyszer voll, hol nem volt, tdn az doperencias
lengeren is ful volf, volt egyszer egy ember. Ennek
. az embernek harom fia is volt, kik egyiitt laklak egy
hdzban. Ez a hdz volt az apdnak az egyediili va-
gyona. A hdzat mind a hdrom fiu szerette volna 6rd-
kolni. Az apjuk azonban ki mind a harmat egyfor-
man szereite, nem {udta, mit csinéljon.

Eladni nem akarta a hazat, mert § is ugy 6rd-
kolte a sziileitdl, azok meg az 8k sziileiktSl. Végre
igy sz6lt a fiaihoz:

*Menjetek a vilagba, tanuljon mindegyik&tok
mesterséget és aki a legjobb mesterséget tanulta meg,
- annak adom a hézat.c

Ez fetszett a fiuknak. €l is indultak hat. A leg-
idésebbnek véndorlasdban megteiszeit a kovdcsmes:
ferség, hat azt tanulta meg. A kodzépsd a borbélysa-
got, a legifjabb pedig a vivémesterséget tanulta ki.
.~ Véndorldsukat szerencse kisérie, meri derék
‘mestereket taldltak, akiknél j61 megtanulhaitdk mes
terségiiket.

A kovacs a kiraly lovait patkolta és igy azt
‘gondolta: »Semmi kétség, a hdz az enyéms.

A borbély eldkel6 urakat borotvall és igy vélte
a2 hdzat megnyerni.

T

kirdlykisasszony ismét arégi valGsagos kirdlylednyka
leff. Tdncolva ment haza és meg sem &allt, mig az
abécis konyvvel be nem kopogtatolt a hires tudds
férfiundl. kinek szobdja oft volt a paloldban a ki-
ralykisasszonyé mellett.

A hires fudds férfiu megint megtorolte a papa-
szemét s ujbdl csodalkozolt.

~ Hm! Hat a kirdlykisasszony nem olvadt el

a tiiznél? '
— Nem én! Az a babum volf, én pedig sétal-

tam egy kicsit, most pedig szereiném kipdtolni az
elmulasztott leckét. Kérem, tanuljuk meg az &bécét!
— Hm, hm.! Ez a legnagyobb csoda, hogy
ma3ja kinilkozik tanuldsra, Hogyan és miképen tor-
{éni ez ?
De mdr ezt nem darulta el a kirdlykisasszony,

hanem azutdn mindig tanult szorgalmasan, nem volt
tobbé makrancos. Kapott szép uj babut is, de scha

sem kivant vele 16bbé cserélni.
S ki nem hiszi, kérdezze meg téle.

A harom testvér.

Népmese,

A vivémester nem egy vagast kapott, de dssze-
szoritoita a fogait és fanult.

A letelt hataridd utdn mindhdrman hazatértek
s csakhamar nyilt is alkalmuk mesterséaeiket be-

mutatni,
Egy napon egy nyul futoft végig a mezén. Erre

a borbély hamar elBszedte szerszdmaif, fuftiban
mindjart beszappanozta, meg is borotvaka a nyulat,
anélkiil, hogy megvégta volna.

»Ez fetszik nekem s ugy hiszem a haz a tied
lesz¢, mondad az apa.

Rovid id6 mulva egy kocsi jon robogva. Most
nézz ide apdm, mit tudok én, mondad a kovics s
uccu szalad a robogd kocsi utdn s amugy vagtatva
leszakitja a lovak patdirél a patkokat és ismét vag-

fatva patkolia meg a lovakat.

»Te épp oly iigyesen végzed munkadat, mint
ocséd s most mar igazdn nem {udom, kinek adjam
a hazamats, monda ismét a zavarba jott apa.

€rre joft a harmadik. Kihuzta kardjat és kiillon-
féle mesfervdgdsokat mulatott szédit§ gyorsasagaal
feje [016t, ugy, hogy a zuhogd esd dacdra egyetlen
csepp sem esett rdja. S ez hozta legnagyobb bamu
latba az apat és ez legjobban is tetszelt neki.
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»Te végezted a legnagyobb mestermf{ivet, a haz
a tied¢, mond4 az atya.

A mdésik kett§ nem zigolddott, hanem belenyu-
godtak atyjuk hatdrozatdba és mert nagyon nagyocn
szerelték egymadst, tovabbra is egyiitt maradtak, ki ki
a maga mesierségét folytatva s nagyon nagyon, he-
tedhét orszdgon ful is elterjedt a hiriik, mit végre a
kirdly is meghallvdn udvaraba veite &ket, ahol nagy
emberekké lettek és tdn még most is élnek ha meg
nem haltak.

A jo gyermek.

A jo gyermek nincsen magaba,
Mert angyalok weszik koriil,
Es hogyha jot tesz, engedelmes,
Mindegyik angyal ugy oéril.

A mig alszik, mellette allnak,
Nem hagyjak ot egy percre sem,
Almdban véle jdatszadoznak

S takargatjak szerelmesen.

Ok eébresziik, ha jo a reggel,
Csokolva behunyt ket szemet,
Ezért ébred wvigan, mosolygva,
S néz jokedviien szerteszet.

Es nappal is midén szaladgdl —
Kertben, mezon wvagy udvaron,
Hogy el ne essek, baj ne erje,
Kis angyalkak fogjak karon.

Ha jo az est és elfaradtan
Kis dgyaba piheni tér:
Még akkor sem hagyjik magdra,
Hanem szemet csokkal lezdarva
Virrasztnak dagya szélinél.

o

De aki rossz, azt elkerulik,
Nem dllanak ért dgya mellett,
Azért legyen jo, engedelmes
Es szofogado minden gyermek!

Aprilis.

Amit aldabb mondok,
Arra figyeljetek
Csupa ujsagot mond
Cimbora, az oreg.
Orémhirt viszek most
A gyerekszobdba
Minden cimboramnak
Tdncra dll a laba.

Nem lesz most iskola
Pont egy allo évig,
Szigoru tanitok

A leczkét nem nézik.
Este otthon marad

Apu, anyu zarva

S a gyerekek mennek
Egyediil szinhdzba.
Amikor akartok,
Beiiltok kocsiba

S ki nem akar, nem megy
A hideg locsiba.
Délelétt mozi lesz,
Délutin meg fut-ball
Mindennap madartej
Hatszor is lesz habbal.
Szabadsdgra kiildiink
Minden tanitonét
Siiteményevésbol
Kaptok majd kitiinét.
Minden kis cimbora
Felirja papirra:

Cukrot vagy jatékot
Akar-e husvétra?

Négy Zalamb lesz fogva
Kis szekér elébe

S ki-kinek, mit kér
Elviszik helyébe.
Olvassaiok végig,

A mit itt leirtam.

Ugy-e, mind jo dolog?
Egy szét sem hazudtam.
De aki ugy hiszi,
Ahogy e vers mondja,
Az a kis cimbora
— Aprilis bolondja.
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Rinn a s'vataghan régﬂia nem titok,

Nogy Maki, @ majom, borbélymiihelyt nyitott.

Rz odzls mellett dll egy hGkuszpalma,
Azon fityeg rajt a Maki cégfabloja.

Ez van rdja irva: It hovotudl Mabi!
§Grényét hdrkinek itt fodorifja ki,

Kajot fest, endolil, magihirdz szintén,
Parisi borbély sem érti ezt ugy, mint én.

Hogy a pdlmahoz ily magy fodrdsz Rdltdzott,
Hamarost hire ment az dllatok Rdadtt.
Tigrise?, pdrducok, papagd yok, pincseh,
Rézrl-kézre adtdk ndla a kilincset.

R vén, mord tigrisnek kihegyezte hajszat,
Papagdlyasszonynak Ripingdlta arcaf,
Pérduc wasoft kiroét hifente élesre,
Elefint patéjdt fényeate fényesre.

Gyillést pyijt egyszer az dllat'k Kirdlya,

§ elattvaldira alig ismer rdja.

Eqyik elegdnsabb, csinosabh, mint masik,
Hogy gondozzdh Ghet, mindoydjan meglatszik.

.Einye, fékomadta, hdt nekem nem szdlfok,
Hogy birodalmamban horbély nyitett boltet?
Ide azt a majmot! megndtt a sdrényem,
Itt 82 ideje, hopy megnyirjon § heféljen”

Szdlott az oros:ldn, a strucc.méris szaladt,
§ hitdn hozta Makit szempillantds alatt.
Maki lepeddt kot a Kirdly nyakéba,

§ nyirni kezdi, amint mufatja az dhra.

Elfbh méy a bajszdt kihegyezi nyalkin,

Tetszik a felségnek, lathatjatok arc'n.

§ ha hiszitek, ha nem, Makit mindjart mdsnap,
Rinevezte fifd wdvari fodrdsznak.

OREG DIAK.
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Vihar a tengeren.

.Jimm apdé, egy pohar vhyskit meg*,
szolt elbeszélését félbeszakitva Jack, a matroz.
. Amint vhyskijét kikapta s egy hajtasra
kiitta, igy folytatta megkezdelt elbeszélését
széjtatva figyelé hallgatéinak :

Amint mar az elébb is mondottam, ha-
jonk Batavidba késziilt menni. El is indultunk
Hullbél szerencsésen s mar tébb napja tar-
tott utazasunk anélkll, hogy az id6 valtozott
volna.

Kapitanyunk, John Mester, egy este ki
is jelentette a matrozoknak, hogy ha igy tart
az id6, par hét alatt szerencsésen elérjik Ba-
taviat.

Rzonban a végzet Isten kezében van.

Mér az afrikai partoknal jartunk, midén
egy este szokatlanul piros volt nyugat feldl
az ég. A sirdlyok és vészmadarak - hangos
vijjogassal repkedtek a habok felett.

Kapitanyunk, aki kiilomben mar szamta-
lan vihart atélt, mint tapasztalt tengerész, vi-
hart jésolt Jéslata beteljesiilt.

Rlig tértiink faradalmas munkéank utan
pihenni. Midén hirtelen szélcsend allottbe ...
Hajonk mozdulatlanul maradt . .. A tenger
mélyébél szokatlan moraj hallatszott. Minc-
nyajan megrémiilve ugraltunk fel fekhelytink-
rél s a fedélzetre siettiink. Néhany percig le-
hettiink a fedélzeten, midén villamlott egyet
az €g s rea hatalmas dorgés kovetkezett.

Ebben a pillanatban kitort a vihar teljes
erével. Az eddig mozdulatlan habok torony-
magassagu hullamokka valtoztak. Hajonk, a
»Broumighamm?*, minden izében megrendiilt.
A hajobordak és az arbocok recsegni kezdtek

A hullamok nemsokara elkezdtek csapni
a fedélzeten.

Hiabaval6 volt a kapitany parancsszava,
hogy gongyéljik be a vitorlakat s készitsiik
el a mentécsénakokat a menekiilésre, mi
ijedten menekiiltiink kabinjainkba, elzarva a
fedélzetre vezetd ajtot.

Azt hittiik, a végitélet napja kovetkezett
be. Tarsaim kéziil tébben térgyre rogytak s
hangosan kezdtek imadkozni, masok sirattak

feleségeiket, gyermekeiket s atkoztak sorsu-

kat, hogy igy kell elveszniok.

Rajtam valami kabultsag vett erét, mintha
lelkileg meghaltam volna, nem hallottam csak
ziir-zavaros hangokat, nem lattam ugy, hogy
mondhatni ajult allapotban voltam.

A vihar pedig még folyton dihéngétt.
Hajonkat kénye-kedve szerint sodorta ide-oda
a hullamok tetején.

Végre azonban csendesedni kezdett a vi-
har. A hullamok aprébb meg aprébbakka
lettek. A szélvész is alabb hagyott, pokoli
hangversenyével. Nagysokara visszatért belénk
is a batorsag. Forr6é halat rebegtiink az egek
urahoz, hogy megszabaditott benniinket a
halalos veszedelemté!.

Kinyitottuk a fedélzetre vezeté ajtét s ki
is| merészelttiink | menni a fedélzetre | Csak ek-
kor lattuk. mily iszonyu pusztitast vitt véghez
a vihar. A korlatokat az atcsapkodo hullamok
atszakgattak, a szél a vitorlak nagy részét
ronggya tépte, a koteleket pedig hasznavehe-
tetlenné. A kozépsd arbocot kitérte. Eqyszéval
nagyon siralmas allapotban volt hajonk.

Siirgésen munkahoz fogunk tehat, hogy
a hajot, amennyire csak lehet, hasznalhato
allapotba hozhassuk. Munkakézben azonban
feltiint a kapitany tavolléte. Rogton kabinjaba
sietttink, de nem talaltuk oftt.

A legrosszabbat sejtve folytattuk a kere-
sest, mig végre egy kamraban megtalaltuk
vérzo fejjel, aléltan.

Siettiink eszméletre hozni, ami nagyso-
kara sikeriilt is, De kapott fejsebe kovetkez-
tében hosszu ideig nyomta az agyat. Addig
a kormanyos helyettesitette teendéiben.

Mi tehat, amint az Aagyba fektettitk a ka-
pitanyt, ujra munkahoz fogtunk, s mikor végre
a nap feljott, némileg hasznalhaté allapotban
volt hajonk.

Délel6tt kedvezd szelet kaptunk s igy
folytatni kezdtilk megkezdett utunkat
nap mulva Fokvaroshoz érkeztiink.

Itt két hétig vesztegeltiink, mig teljesen
kitataroztuk hajonkat. Kedvezé széllel  irdul-

Két~
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tunk el Fokvarosbol, s harom hét mulva né-
hany aprobb .vihartél eltekintve, szerencsésen
megérkeztiink rendeltetési helyiinkre, Bata-
viaba. _ :

Sok tengert bejartam, sok vihart atéltem,
de amilyen az volt, egyet sem. Ha ragondo-
lok amaz éjre, a hatam is borzong bele,

Ilgy végzé elbeszélését a derék Jack, s
miutan meg egy pohar vhyskit megivott, el-
tavozott a korcsmabdl.

(GO O SCIOAL I CAIROTR

Mit irnak a Cimbora kis munkatarsai?
Két kis arva.

Két kis leany térdepel a temetSben, egy sirke-
reszt mellett. A jard keld emberek baratsdgosan kér-
dik 16liik:

— Ki fekszik abban a) sirban gyermekek?

De 6k nem felelnek. Sziviik f4] s szemiikbsl
kénny patakzik. Milyen szomoru a reggeliik. Ezzel a
kidltassal ébredt i6l a kis Ilonka:

— Anyus, anyuskdm, hol vagy ?

Sdrika, a kis névére megsimogaita Ilonka si-
padt arcat és ezt mondta:

— Nincs mdr nekiink anyuskank, llonka!

— De én lattam, hogy ift volt! — er8sitefte a
kis ledny,

— Csak te azt dlmodtad Ilonkdm!

— Nem igaz, nem dlmodtam, tudom itt 4llott az
agyam mellett, megigazilotta a parndmat és meg-
csokelt,

— Azt is csak dlmodtad,

A kis ledny elgondolkozott és feldltozoit és ke-
reste az anyjdt. Megnézett minden =zeget-zuqot, de
seholsem taldlta. Elment a konyh4ba, gondolta, hogy
most f0zi az ebédet. Mikor laifa, hogy édesanyja
nincs sehol, sirva fakadt

— Hol van az anyuskdm ?

— A temet8ben van, mondta a névére é3 3 is
sirni kezdett,

— [Menjiink ki hozzd! kidltotta a lednyka.
..., — -Kimegyiink, Ilonka, koszorut visziink anyuska
sirjdra.

— Jaj, fog oOriilni anyuska.

- Visziink neki még gyeriyét is a sirjara, mert
ma van a halotlak napja.

A Kisleany arca kideriilt, szadjacskdja mosoly-
gbra vélt. Es ezt mondia :

— En majd szépen megkérem anyukat, hogy
jojjon haza. '

Azutdn a két kis ledny kiment a temet8be. A
nagyobbik ledny vitle a koszorut, a kisebbik ledny
vitte a gyertydkat. Mikor a temetBbe értek, sok em-
berek voltak ott és sok virdgok. De 8k nem nézték
a sok virdgokaf, hanen csak azt a sirl keresték,
amelyikbe az édesanyjuk volt eltemetve. Mire oda-
ertek, a koszorut letefték a sirra. A nagyobbik ledny
sirt, a kisebbik pedig ezt mondta:

— Anyukam gyere haza, mert egyediil vagyunk,
Ce amikor latta, hogy senki sem felel a beszédére
megkérdezte a ndvérét hogy :

— Nem hallja anyuka, awit neki mondok ?
— Nem.

— Hét miért nem hallja?

— Mert az égben van.

A Ris ledny elszomorodolt,

— Hatha az égben van, akkor hiaba hivom

Ll

| Btet, ugy e ?

— Bizony. |
Es a két kis ledny szomoruan hazament.
. Reggel, amikor felébredtek, mind a ketfen egy-
szerre kialtjak:
— Jaj, de jél aludtam. A takarém nem esett le
egész éjjel, mondta a kisledny.
A nagyobbik lednyka azt mondta:

— Azért nem esett le, mert oft volt valaki, aki
vigyazoft rad.

Szeressétek kis cimbordk anyukatokat oly forrd
szereteltel, mint ahogy ez a j6 két kis ledny szereite.
§ SZABO KLARA

ref, 11, § o. f.

{j mesés kényv. A kis cimborak igen
gyakran kérdezik téliink, hogy mit olvassanak,
Mol szerezzék be az olvasnivaldjukat. Bizony
meglehetés nehéz ezekre a kérdésekre feletet
adnunk, mert a magyar meséskonyv-termelés
Romaniaban igen gyenge, Magyarorszagbdl
pedig nehéz és koltséges a behozatal. Eppen
azért orémmel adjuk hiril, hogy a Szabad-
sajtoban Wellmann Rezséné sziiletett H, Per-
laky Etelka tollabol viragvasarnapra egy uj
meséskonyv jelenik ‘meg Almok vilagaban
cimmel A kényv, amely képekkel diszitve
igen szép meseéket tartalmaz, megrendelhet6
a Cimbora kiadohivatalaban 35 leuért. Bolti
ara 40 leu lesz. Aki tiz eldfizetét gyiijt, az a
tizenegyedik példanyt ingyen kapja,
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Naplom.

Mércius 30, — Hat most tovdbb mesélem. Mikor dél
ben Kkicsengeitek és hazamehetltiink, nagy csendes:
ségben volt az egész banda. A lépcsn senki sem
vAgta a mésikat hitba, egyetlen egy lélek sem ordi-
tott, sz6tlanul ballagtunk lefelé, mindenkinek szoron-
gott a szive, mert nem {udtuk, hogy mi lesz veliink
holnap.

¢+ Weisz Kéalman odament Gajzagéhoz és meg-
kérdezte t6le, hogy hanyat irt fel verekedésért. Gaj
2406 eleinte nem akarta megmondani, de azidn a
Kisviz utcdban hivatalos komolysdggal mégis csak
kozolte Rosnoarrel, aki legjobb baratia volt, hogy ti
zenkilencen vagyunk a fekete listan, Tizenkilenc vere-
kedd és tizenkeften, akik nem fudtuk a verset.

Majdnem az egész osztdly. Rettenetes! Mi lesz
ebbdl, mi lesz ebbdl?

~ Szendrei J6zsi a Varga ufcdban, -— mert azt
elfelejtettem megmondani, hogy nem mentiink egye-
nesen hazafelé, hanem a Kisviz utcdn végig kicsa-
tangoltunk a lankdkra és onnan vis:za a Varga u*-
cdn 4t a vdrosba — mondom Szendrei Jézsi a Varga
utcdban utdlért engem, aki a kis Borossal eldbbre
jartam, mint a {obbiek és azt kérdezte tdlem, hogy
van-e nélunk kert. '

— Van — mondtam én — de miért kérded te.
hogy van-e ndlunk kert?

— Azért — mondotia Szendrei. -— mert akkor
hdrom Orakor hozzdtok megyiink gyiilésre.

— Azt nem lehet — mondaitam én — mert
édes anyam nem szerefi, ha sokan jonnek hozzam a
kertbe, mert mindig dsszetapossatok a veteményeket
Hanem menijiink ki a folyd partjara, a vagéhid mellé,
a fiizesbe, oft nagyon j6l lehet gyfilést tartani. Oit
volt a multkor a negyedikeseknek is gyiilése, miel5it

a ?egvedikesek beverték annak a két gimnazistanak
a fejét,
— H4t j6 — mondofta Szendrel — megbeszé

lem a tobbiekkel.

Es bevértuk mig a tobbiek utélérnek benniinket.

€gyhangulag elfogadtdk az inditvAnyomat és
megallapodtunk abban, hogy mindannyian hdrom
orakor délutdn taldlkozunk a végdhid melleit, a folyé
partidn a fiizesben.

Mieldit elvalltunk, Friedmannak eszébe julolf,
hogy nem {6 lesz &m, ha az osz!dlyb6l azok kozil,

akiket nem irt fel Gajzdg6, valaki befurakodik erre
a titkos iilésre, miért is meg kell 4llapodni a jelszé-

ban. Csak az johet be a fiizesbe, aki tudja a jelszét,
amely ugy hangzik, hogy: cimbora.

Délutdn haromkor mindenki oft volt. Egészen
a folyé partjdig, a fiizes siiriijéig mentiink, ahol is
Szendrei fogadolt benniinket és azt mondotia, hogy
itt lesz a gyfilés és @ lesz az elndk,

Gal Karcsinak nem tetszelt a dolog és azt mon-
dotta, hogy az legyen az elndk, aki a legmagasabb.
Azért mondta, mert mindannyiunk kozott & volt a
legmagasabb.

Sokdig veszekedtek, kiaballak a fiuk, mert nem
fudtak megegyezni azon, hogy ki legyen az elngk,
mig egyszerre csak a kis Borosnak eszébe julott,
hogy szavazni kellene.

— Igen, igen, szavazzunk ! — kidltottdk mind-
annyian egyszerre,

Tizenhetzn szavazfunk, mert sem Szendrei, sem
G4l Karcsi nem szavazhatoft. Tizen azt mondtuk, hogy
Szendrei legyen az elnok, heten azt, hogy Gal Karcsi.

Géal Karcsi erre nagyon megharagudott és oft
hagyott benniinket a fiizesben.

Most aztdn megkezdGdheteit a gy(ilés. Arrél
volt sz6, hogy mit mondjunk reggel, ha a tanité tr
azt kérdi, ki kezdte a verekedést.

Borosnak az volt a véleménye, hogy azt kell
mondani, hogy nem is volt verekedés. Minddssze
annyi tortént, hogy Gajzdgh, a vigydzd, ki akart
menni a fanité urat behivni, mert azt hitte, hogy
mindannyian tudjuk mér a verset. Erre egy néhdnyan
azt mondfuk neki, hogy ne menjen, mert mi nem
tudjuk még a verset, De & csak azért is menni akart,
mire mi nem engedtiik ki az ajtén és ekkor belépett

fanité ur.

A fiuk kozill egynéhanynak nagyon tetszeit ez
a védekezés: de Frsekujvary azt mondta, hogy nem
i6 az egész, mert a tobbi fiuk, akik nincsenek fel-
irva, meg fogjdk mondani a tanité urnak, hogy az
egész hazugsdg, nem is igy volt.

Szendrei, az elndk, ezutdn Fazekas (Miskdnak
adta meg a sz6f. Fazekas Miska szerint ugy kell az
egész dolgot elintézni, hogy Gajzdgdnak vesziink két

_krémest, hogy a fizenkilencbdl huzzon ki mindenkit

és mondja azt, hogy G4l Karcsi kezdte a vereke-
dést. G4l Karcsi tényleg verekedett is, meg azlan &
érdemli meg a legjobban, hogy kikapjon a tanité
urtél, mert itt hagyta a gyiilést.
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Ezi sem fozadtdk el a fiuk. Ez sem {etszeft, ez
sem volt i6. i

Hanem abban maradtak. amit Friedmann mon
dott,-hogy mi akik a padok eltt voltunk, mi jatszot
funk és nem verekedtiink, mert mi mar tudtuk a ver-
set. Akik n=m {udtdk, azok nem jatszoitak a padok
eldtt, azok tanultik a padban. Miért ne jatszottunk
volna mi, akik tudtuk a verset. Mi j6 fiuk voliunk,
mert otthon rendesen megtanuliuk a verset, hat mi

Osszes cimborakat, hogy menijiink a toltds mellé
gombozni.

— Ugy van! Eljen!

Es boldogan nekildttunk a t6l'és mellett gom
bozni.
; €gészen soOtét volt mar, mikor hazakeriiltem.
Edes anydm konnyes szemmel fogadof!, mert meg-
ijedt, hogy valami tortént vel>m, Mikor meglatoit ki
ment a konyhdba a poroldért.

jatszhaitunk. Hogy miért hozta be édes anyam a porolét,
L — Ugy van! Ugy van! — kizltottdk mind azt nem mondom el; de hogy mi tdrtént mdasnap
ian. A %

Y_ Se6val — mondla Szendrel — ezt fogiuk i.ci:gigﬁftimraa% arils'::k!olaban, azt elmondom a kovetkezd
mondani, 2mit Friedmann mondofl. Es igy rendben “ POCZOK PISTA
lesz minden. A gyiilést feloszlatom és felhivom az 1. el. oszt. tan,
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Juliska banata.

Juliskdnkat nagy banat erte:
‘Gestvére messze ment . . . nagyon.
Szép angyalkdk jottek le érte
S elvitték rozsds hajnalon.

Nem jdtszhatik, ez bdntja lelket;
Nincsen kivel. Magaba van.

Oly mesze mért is eresztettek?
Ezen kesereg minduntalan.

De — hogy bujdt feledeni tudja,
Hoztak neki egy szep babat.
Aranyhaj, fonva koszoruba,
Gkiti formas homlokat.

Angyal nincsen szebb tdin azégben:
Szép piros arc, fénylo szemek!
Yarni is tud dam igen szepen,

Még jo benne a gepezet.

Szemet — ha fektetik, — lezdrja,
Almdban is mindig mosolyog.

Szép is jo is csak egy hibdja:
Hogy lelek benne soh’ se wolt,

Es a kis ldny, — a hogy megldtja,
Szél : , Jo anyam, nem kell nekem !
Olyan piros ennek orcdja,

Aztdan nem is beszel velem.

Csak a mi sappadt Mariskankat,
Eresztenék el mdr azok!

Anyuskam — s szeme konybe labbad,
De rosszak is az angyalok!

Q a‘a a‘mIW-a w'g w.‘
Oreg Cimbora iizeni:

(Ebben a rovatban minden kis cimbora levelére vdlaszolunk.)

Papp Laszlénak: Egyik rejtvényedet, amint latod,
mAr a mai szamban felhaszndljuk. A tébbi igen koOnnyii, de
van kbzbttiik olyan is, amelyet mar sokan kiildtek be, tehat
sokan osmerik. Kertéez Gabinak : Tiirelem Gabor. En na-
gyon szeretném, ha te is nyernél mar konyvet és ha én huz-
nam ki a nevet a kalapbdl, valahogy ugy csindlndm, hogy a
te neved {6jjon ki, de nem én huzom és a véletlenen mulik,
hogy Kinek van szerencséje, Azért csak fejtsd meg mindig
s.orgalmasan a rejtvényeket, egys-er csak kijon a te neved
is. Aztdin meg nemcsak azért fejtik meg a kis cimbordk a
rejtvényt, hogy nyerjenek, ranem azért is, hogy szérakozza-
nak vele és az elméjiiket élesitsék. Nagy Klardnak: €zek a
rejtvények nagyon konnyiiek Klarika, Prébalj valami nehe-
zebbet kitaldlni, Okos kis l&ny vagy te, azt mondjdk az er-
dédiek, kitelik téled fogasabb rejtvény is. R6th Margitnak:
Ha nem kaptil vélaszt, akkor bizonydra nem érkezett meg a
leveled. Pilhoffer Oszinak: Na most jél van irva a neved
ugy-e ? Meg vagy elégedve ? A bejelentett litogatdsnak mér
el6re Brilldk. Alig vdrom, hogy halljam tGled a meséket,



i4 CIMBORA

Aprilis 2.

- g

Gyuszit is szivesen lafom. Koés Gydrgynek: Jol van,
Gyurka, a kdrrejivény bevill. Neubauer Karolynak : o te
rejtvényeidbdl is vélogatunk. Szirmai Istvdnnak és Tibor-
nak ; Dehogy is haragszom ratok, kis cimbordim. Nem va-
gyok én azért, mert Greq vagyok, valami haragos, morcos
ember. Es emlékszem is ra, hogy egyszer valaszoltam nektak,
amikor azi irlatok, hogy ne druljam el apukénak, hogy irdge-
pen irfatok. Nem is arultam el a mai napig sem és nem is
fogom holtomig eldrulni. Hanem most irjatok egyszer kezzel,
ne mindig gépen. Kivancsi vagyok az irdsotokra is, hogy
milyen. Roman Jozsefnek és Titikének : Beletessziik a fi
neveteket is a kalapba, kis cimbordk. Reméllem, hogy ugy
tesztek, ahogy apuci Ghajtja és elolvassdtok a Cimbcra min-
den betiijét. A leveleteket megdicérem, mert szépen, rendesen
van irva. Szent-Ivanyi Bertdnak: Poczok Pista koszoni az
fidvozletet és dltalam viszonozza. A naplot folytaini fogja és
oriil, hogy a kis cimbordknak tetszik. Hutira Dezsének :
Reméliem, hogy mdr nem busu!sz, én jé kis cimbordm, men
2 mult héten elment az iizenet részedre. Igaz, hogy a neved-
ben egy sajtGhiba volt, de azért, reméllem, rdtalaltal. Var-
falvi Lacinak: A kivant szdmot akkor is elkiildtiik volna, ha
apuka nem kiildi be a négy leut. Mi is sulyt helyeziink rd,
hogy minden kis cimbordnak meg legyen az egész gyiijte-
ménye. Helmeczy Palkénak :, Kéréseddel elkéstél, mert a
rejtvényed mar benne voll a Cimbordban. Poczok Pista is irf
azbta és ezutan is irni fog. A j6kivinsdgot kdszondm.
R6th Margitnak : Rejtvényeid vagy nagyon konnyiiek, vagy
dsmertek. Prébdlkozz mdssal, hdtha sikeriil. Szalontay
Laszlénak: Oriilok, hogy magadidl fejleited meg a rejive-
nyeket. €z is az igazsdag, hogy a kis cimborak ondlléan,
egyediil taldljdk ki a dolgokat. Hiszen a rejtvényeket nem
apuka és anyuka részére kozoljiik és ha Ok segitenek a
kis cimboriknak, akkor nem értlink célt, — A Terge-
cimboraknak: Kiilon dicséretet érdemeltek az igazdn ren-
des és szépen irt leveletekért. Az aldirdsokkal Osszehason-
litva a levelet, ugy litom, hogy Lajos irta. De azért a Tibor
és a Laci irdsa sem marad hatul. Higyjétek meg Kkis cim-
borak, hogy egy ilyen szépen irofl levélnek oriilok ugy, mint
egy-egy gyenge vagy mastol hallott rejtvénynek, amt bekiil-
denek. Fazekas Endrének: Nagyon kdnnyii. Fekete Ga-
bor Péternek: Intézkedtem, hogy a Cimbordi utdnad kiild-
jék Varadra. Reméllem, hogy ott is hiiségesen fogod olvasni.
Nagymamédnak kezeit csékolom Mulass j6l! Gesztelyi
Nagy Zolikanak: Orémmel sorozunk be a kis cimborak

kdzé. Azonnal intézkedtem, hogy az elzd példanyokat meg-
kapd.-A Benedek-mesék irdnt érdeklGdtem, de itt nem lehet
megkapni, legfeliebb meg lehet hozatni. Ha akarod, ird meg,
meghozatom neked 16—18 leuba kerill A mdsik kdnyvet egy
kbnyvkereskedd sem ismeri Prébald meg, Kkis cimboram.
Uérado;:. A toébbi kis cimbora levelére jov6 a héten va-
laszolok,
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— Papp Laszlétél. —
Egy nyomd&szinasnak, aki most kezdte el a

szedés mesterségét megtanulni, odaadfak egy kézira-

tot, hogy szedje ki. (Tlikor a kis inas elvégezte mun

kdjdt, cdaadta a f6aokének. A szad3s igy nézelt ki:
GASJU KEMREVYG AROBMIC A

Talélidtok ki, hogy mi volt a kéziratban, amita
kis inas ilyen rosszul szadett ki.

Vonalrejtvény.
Szentivanyi Bertatél.'
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A Cimbora 5. szamaban kozoll rejtvényel megfejtése :
Ki mimi veti dgydt, ugy alussza almat.

Hattyuk.

Lajos

JO.f 8 1 6 9

8 10| © 6

6 9,/]10]| 8

91618 ]10

Helyesen megfejtettek : Csati Evi és Pista, Ro6z Erzsébet, Papp
Aurél, Kardos Laszlé, Garai J.Demjén Geza,Beramann Laszlo,
Lazar Ernd, Hercz Imrike, Ambrozy Margit, Tabajdy Gyoray,
Helmeczy Pal, Blum Jézsi és Rézsi, Armany Pali, Szirmay
Istvdn, Papolczy Magdus, Moldovan Juliska, Piroviis Béla.
Herrmann Endre, Unger-Ullmann Zoltdn, Szébel Tibor, Wald
Béla, Gliick Imre, Guth Arnold, Szabd6 Laszld, Hutira Dezsd,
N.-banya, Jeremias Annus, Friedmann Imre, ErdSs Béla és
Palika, Kertész Gébor, Bartos Sdndor, Sepsy Jdnos, Barazsu
Jéska, N,-banya, Papp Juliska, Andrasy Tylyi és Miklés
Szramlyd, Klein Irma, Goflieb Kata, Schwarlz Pal, Pekker
Alig, Szabé M., Romdn Titike, Schaifer Laszl6, Gdi Imre,
Gutmann Lajcsi, Nagy llonka, Ddniel Béla, Schustek Gyoray,
N,-varad, R6th Margit, Ko6s Gyodrgy, Klein Istvdn és €ndre
Aranyosmedayes, Pilhoffer Oszi, Stark Jen8, Griinteld Irén,
Terge fiuk, Fodldes Ldszl6, Klarmann Irén Szsomlyd, Wein-
berger Boske és Bandi, Czeiger Margit, [l.-vdrad, Lacheifa
Jolanka, Ldszlé, Tihamér, Barany Béla, Szasz Laszlo, lllyés
Jakab és Abrahiam, Blau Imre, Neubauer Karoly, Szirmai
Istvan és Tibor, Berger Kdlmdn Nagybanya, Nagy Klara,
Hartmann Irénke, Klein Gyula,

Nyerteseh . Csati Evi és Pista, Lachela Jolinka és Ba-
razsu Joska Nagybdnya.

E szam rejtvényeinek helyes megfejtéset,
a nyertesek, valamint a megfejték neveit a
Cimbora nyolcadik szama kozli. A megiejtése-
ket aprilis 15-ig kell bekiildeni.
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A Cimbora palyazata.

Gyermekek | Az dreg Cimbora minden kis ol-
vasGjat meg akarja ismerni. Nem az arcotokra ki
vancsi az oreg Cimbora, hinem a lelketekre, a gon
dolkcdds moOdolokra, az eszeiekre. Annyi 0% sok
gyermekke, amennyi a Cimborat olvassa, kiilon
knlén meg nem ismerkedhet oOreg bardtolok, mert
hiszen hosszu hénapok kellenéner ahhoz, hogy a
lelketekbe lassunk, meg aztin nem csak oft olvassdk
ezt a kis lapot, ahol nyomjak, hanem messze, mas
varozokban is.

Eppen ezért a megismerkedés mas mddjat va
lasztottuk : irdsbin akarunk veletek megismerkedni.

Irjatok meg, ki hoay (uija, minek és mikor
oriilt ebben az életben a legjobban ?

Poninsan, részletesen, apréra irjitok meg ne
kiink, melyik ‘volt az az / Gromotok, amelyre a. leg
szivesebben emlékeztek visszi ?

Olyan irast, amely csak od.veali, hogy példaul
sakkor oOriiltem legjobban amikor babdt kaptams,
valy »akkor oriiltem igazdn, mikor a tanitbdcsi
megdicsért« és igy fovabd, az ilyen irdst nem fo-
gadjuk el. Mi azt is tudni akarjuk, miért dicsért meg
a fanitébaesi, mikor dicsért mag, miért oriilt2l annak,
hogy a tanitébacsi megdicsért. Latni és fudni akar-
juk, hogy a mi kis olvasénk minek oriil a legjob
ban és féképpen az, hogy miért oOriillt a maga kis
oromének.

Aztan még valamit : csak olyan irdst fogadunk
el, amely fiszta, rendes. Kis céduldkra nem szabad
irnotok. Veayetek el eay iv vonalas papirost, szép,
liszta, fehér papirost és arra irjatok, fintaval, ren
desen.

A kész irast zztan tegyétek be egy nagvobb
bor tékba, egy kisebb boritékba pedig ezt a cédulat,
amelyet innen, az ujsdgbdl ki kell vagni:

A palpazé neve:

Hany éves :

Lakasa:
Hanyadikba jdr :

Milpen volt a legutolsé bizonyitvanya :

Ha ennek a céduldnak minden rovaldt Kkitol
tittétek, tegyétek be a céduldt a kisebbik boritékba,
ragasszatok le és ezt a lcragasztott kisebbik borl-
tékot is tegyétek be abba a nagyobbik boritékba,
amelybe el6bb irdsotokat mar elhelyeztétek,

Igy ni! Mos! mar kész a levél, amelyet el kell
kiildeni az 6reg Cimbordnak.

Aki a legszebben, a legokosabban, a legked-
vesebben irt, az kap valamit: ha fiugyerek irta a
legokosabb levelet,

egy football labdat,
ha lednyé a legokosabb levél
egy szép hajas babat.

A kovelkezd hdrom, az a hdrom, aki szintén
ligyesen és okosan irtairta le 6rome torténetét

egy-egy mesés konyvet kap.

Ezenfeliil a nyerteseknek levelét lekozoljiik a
Cimbordban.

A legjobb irasrdl aprilis 26 an dontenek azok,
akik a Cimborat irjdk és a kovetkezd vasarnap mér
benne lesz lesz a Cimbordban, hogy ki nyerte meg
a palydzalot, meg benne lesznek a legjobb levelekis.

El1Gfizetési arak:

Egész évre . . . . 160 leu.
Félévre . . . .+ . . 80 leu.
Negvyed évre. . . = . 40 leu.
Egy héra i lal el g 15 leu.

A Cimbora hetenként egyszer, vasir-
nap jelenik meg.

Az elbfizetések
a Szabadsajté kébnyvnyomda
és lapkiadé részvénvytarsasag

Satu-Mare (Szatmarnémeti) cimre

A szerhesztésdrt Dénes SdAndor felel.
A Cimbora mai szdmdnak illusstrdciéit Csengery Istvdn rajzolta.
Hinddétulajdones: A Szabadeajtd kdnyvnyomda és lapkiadd rlnlvlnrtlnnnig
Hiaddhivatal : Satu~-Mare (Szatmdr) E8ivis u. 4.
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